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SUDNY DVOR EUROPSKE] UNIE

Posledné publikicie Sidneho dvora Eurépskej tinie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie

(2014/C 202/01)

Poslednd publikicia
U.v. EU C 194, 24.6.2014
Predchédzajiice publikicie

v. EU C 184, 16.6.2014
v. EU C 175, 10.6.2014
v. EU C 159, 26.5.2014
v. EU C 151, 19.5.2014
v. EU C 142, 12.5.2014
v. EU C 135, 5.5.2014
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Tieto texty st dostupné na adresach:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.curopa.cu
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v

(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Siidneho dvora (velkd komora) zo 6. mdja 2014 - Eur6pska komisia/Eurépsky parlament,
Rada Eurdpskej tinie

(Vec C-43[12) ()

(Zaloba o neplatnost — Smernica 2011/82/EU — Cezhranicnd vymena informdcii o deliktoch na tiseku
bezpecnosti cestnej premdvky — Volba pravneho zdkladu — Clanok 87 ods. 2 pism. a) ZFEU —
Clinok 91 ZFEU — Zachovanie Wiinkov smernice v pripade zrusenia)

(2014/C 202/02)

Jazyk konania: francizstina

Ucdastnici konania

Zalobkytia: Eurépska komisia (v zastdpenf: T. van Rijn a R. Troosters, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovani: Eurépsky parlament (v zastipeni: F. Drexler, A. Troupiotis a K. Zejdov4, splnomocneni zdstupcovia), Rada
Eurdpskej tnie (v zastdpeni: ]. Monteiro a E. Karlsson, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tGcastnici, ktori v konani podporu}u Zalovanych: Belgické krdlovstvo (v zastdpeni: ].-C. Halleux a T. Materne,
splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci S. Rodrigues a F. Libert, avocats), [rsko (v zastépeni: E. Creedon,
splnomocnend zdstupkyna, za pravnej pomoci N. Travers, BL), Madarsko (v zastGpeni: M. Z. Fehér, K. Szijjért a K. Molnar,
splnomocneni zdstupcovia), Polskd republika (v zastipeni: B. Majczyna a M. Szpunar, splnomocneni zdstupcovia),
Slovenskd republika (v zastdpenf: B. Ricziovd, splnomocnend zastupkyia), Svédske kralovstvo (v zastGpeni: A. Falk
a C. Stege, splnomocnené zastupkyne), Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného Irska (v zastipent: C. Murrell
a S. Behzadi-Spencer, splnomocnené zastupkyne, za pravnej pomoci J. Maurici a J. Holmes, barristers)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost — Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/82/EU z 25. okt6bra 2011, ktorou sa zjednodusuje
cezhrani¢nd vymena informdcif o deliktoch na tseku bezpe¢nosti cestnej preméavky (U. v. EU L 288, s. 1) — Vyber pravneho
zdkladu — Nahradenie navrhovaného pravneho zdkladu v oblasti spolocnej dopravnej politiky inym pravnym zdkladom,
ktory spadd do oblasti policajnej spoluprace — Ciel spocivajici v zlepseni bezpecnosti cestnej premdvky — Zachovanie
ucinkov smernice v pripade jej zruSenia

Vyrok rozsudku
1. Smernica Eurpskeho parlamentu a Rady 2011/82/EU z 25. oktébra 2011, ktorou sa zjednodusuje cezhranicnd vymena

informadcii o deliktoch na tiseku bezpecnosti cestnej premdvRy, sa zrusuje.

2. Utinky smernice 2011/82 sti zachované, az k)ﬁm v primeranej lehote, ktord nesmie presiahnut’ dvandst mesiacov odo diia vyhldsenia
tohto rozsudku, nenadobudne ticinnost novd smernica zaloZend na vhodnom pravnom zdklade, teda na clanku 91 ods. 1
pism. ¢) ZFEU.

3. Eurdpsky parlament a Rada Eurdpskej tinie sii povinné nahradit trovy konania.
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4. Belgické krdlovstvo, frgko, Madarsko, Pol'skd republika, Slovenskd republika, Svédske krdlovstvo, ako aj Spojené krdlovstvo Velkej
Britdnie a Severného Irska zndsajii vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 98, 31.3.2012.

Rozsudok Stdneho dvora (piata komora) z 8. mdja 2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg — Luxembursko) — Caisse nationale
des prestations familiales/Ulrike Wiering, Markus Wiering

(Vec C-347/12) (")

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Socidlne zabezpecenie — Nariadenie (EHS) ¢. 1408/71 —
Nariadenie (EHS) ¢. 574/72 — Rodinné ddvky — Rodinné pridavky — Prispevok na vychovu —
»Elterngeld“ — , Kindergeld“ — Vypocet rozdielového doplatku)

(2014/C 202/03)

Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Navrhovatelka: Caisse nationale des prestations familiales

Odporcovia: Ulrike Wiering, Markus Wiering

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg — Vyklad ¢lanku 1
pism. u) bodu i), ¢ldnku 4 ods. 1 pism. h) a clanku 76 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny, ktorf sa pohybuji v rdmci spolocenstva v znen{ zmien
a doplneni (U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 35) — Vyklad ¢ldnku 10 ods. 1 pism. b) bodu i) nariadenia Rady (EHS)
¢ 574]72 z 21. marca 1972, ktorym sa stanovuje postup pri vykonavani nariadenia ¢. 1408/71 (U. v. ES L 74, s. 1; Mim.
vyd. 05/001, s. 83) — Pojem ,rodinnd davka“ — Pracovnik byvajici v Nemecku, ktory vykondva zdrobkovi ¢innost
v Luxembursku — Kumuldcia prav na rodinné davky — Vypocet vyrovnavacieho prispevku vypldcaného Luxemburskom —
Zohladnenie nemeckych prispevkov na vychovu ,Elterngeld” a ,Kindergeld*

Vyrok rozsudku

Cldnok 1 pism. u) bod i) a cldnok 4 ods. 1 pism. h) nariadenia Rady (EHS) & 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani systémov
socidlneho zabezpecenia na zamestnancov, samostatne zdrobkovo cinné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybujii v rdmci
spolocenstva, v zneni zmenenom, doplnenom a aktualizovanom nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97 z 2. decembra 1996, zmenenym
a doplnenym nariadenim Rady (ES) ¢. 1606/98 z 29. jina 1998, ako aj cldnok 10 ods. 1 pism. b) bod i) nariadenia Rady (EHS)
. 574/72 z 21. marca 1972, ktorym sa stanovuje postup pri vykondvani nariadenia ¢. 140871, v zneni zmenenom, doplnenom
a aktualizovanom nariadenim ¢. 118/97, sa majii vykladat v tom zmysle, Ze v situdcii, o akil ide vo veci samej, sa na ticely vypoctu
rozdielového doplatku, na ktory moze migrujticemu pracovnikovi vznikniit ndrok v clenskom Stdte jeho zamestnania, nemusia zohladnit
vSetky rodinné ddvky, ktoré poberd rodina tohto pracovnika na zdklade pravnej vipravy clenského stdtu bydliska, lebo — s vyhradou
overent, ktoré md uskutocnit vniitrostdtny sid — ,Elterngeld” stanoveny nemeckou prdvnou tipravou nie je ddvkou toho istého druhu
v zmysle cldnku 12 nariadenia ¢. 1408/71 ako ,Kindergeld“ stanoveny touto prdvnou dpravou a rodinné pridavky stanovené
luxemburskou prdvnou tipravou.

() U.v.EU C 287, 22.9.2012.
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Rozsudok Sddneho dvora (desiata komora) z 8. mdja 2014 - Bolloré/Eurépska komisia
(Vec C-414/12 P) ()

(Odvolanie — Hospoddrska siitaz — Kartely — Trh so samoprepisovacim papierom — Pripisatelnost
porusenia, ktor¢ho sa dopustila dcérska spolocnost, materskej spolocnosti — Priama ticast materskej
spolocnosti na poruseni — Rovnost zaobchddzania — DIZka sprdvneho a siidneho konania — Primerand
lehota — Prdvo na obhajobu)

(2014/C 202/04)

Jazyk konania: franciizstina

Utastnici konania
Odvolatelka: Bolloré (v zastipeni: P. Gassenbach, C. Lemaire a O. de Juvigny, advokati)

Dalsi tcastnik konania: Eurépska komisia (v zasttipeni: W. Mélls a R. Sauer, splnomocnen{ zastupcovia, za prévnej pomoci
N. Coutrelis, advokatka)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného stidu (druhd komora) z 27. jina 2012, Bolloré/Komisia (T-372/ 10), ktor)'/m
Vseobecny std zamietol ndvrh na zrugenie alebo zmenu rozhodnutia Komisie K(2010) 4160 v konecnom zneni z 23. jiina
2010 o uplatneni ¢lanku 101 ZFEU a ¢linku 53 Dohody o EHP (vec KOMP/36.212 — Samoprepisujiici papier) —
Rozhodnutie prijaté v nadvdznosti na zrusenie prvého rozhodnutia — Pripisanie porusenia materskej spolo¢nosti ako
priamemu povodcovi — Pokuta — Zdkonnost protipravnych konani a trestov — Rovnost zaobchddzania — Primerané lehota —
Prdvo na obhajobu

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Bolloré je povinnd nahradit trovy tohto odvolacieho konania.

() U.v.EUC 355, 17.11.2012.

Rozsudok Stddneho dvora (prvd komora) z 8. mdja 2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Grondwettelijk Hof — Belgicko) — Pelckmans Turnhout NV/Walter Van Gastel Balen NV
ai

(Vec C-483/12) (')

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Charta zakladnych prdv Eurdpskej tinie — Zdsady rovnosti
a nediskrimindcie — Vykonanie prdva Unie — Posobnost prdva Unie — Neexistencia — Nedostatok
prdvomoci Stidneho dvora)

(2014/C 202/05)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Grondwettelijk Hof

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobkyfm: Pelckmans Turnhout NV
Zalovani: Walter Van Gastel Balen NV, Walter Van Gastel NV, Walter Van Gastel Lifestyle NV, Walter Van Gastel Schoten NV

za tcasti: Ministerraad
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Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Grondwettelijk Hof — Belgicko — Vyklad ¢linku 6 ods. 3 ZEU, ¢linkov 34 ZFEU,
35 ZFEU, 36 ZFEU, 56 ZFEU a 57 ZFEU, a ¢ldnkov 15, 16, 20 a 21 Charty zakladnych prdv Eurépskej tinie — Vniitrostatny
pravny predpis upravujici povinnost dodrziavat v maloobchode jeden dent volna v tyZdni — Vynimky stanovené pre
obchody nachddzajice sa na urditych miestach alebo predévajiice ur¢ity tovar

Vyrok rozsudku

Stdny dvor Eurdpskej tinie nemd pravomoc odpovedat na prejudicidlnu otdzku, ktorii polozil Grondwettelijk Hof (Belgicko).

() U.v.EUC 26, 26.1.2013.

Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 8. mdja 2014 — Bimbo, SA[Urad pre harmoniziciu
vmiitorného trhu (ochranné zndmky a vzory), Panrico, SA

(Vec C-591/12 P) (1)

(Odvolanie — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie — Prihldska slovnej ochrannej
zndmky BIMBO DOUGHNUTS — Skorsia spamelska slovnd ochrannd zndmka DOGHNUTS —
Relativne dovody zamietnutia — Nariadenie (ES) ¢. 40/94 — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) — Celkové
posiidenie pravdepodobnosti zimeny — Samostatné rozliSovacie postavenie prvku v zloZenej slovnej

ochrannej zndmke)

(2014/C 202/06)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Bimbo, SA, (v zastdpeni: C. Prat, abogado, a R. Ciullo, barrister)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory) (v zastdpeni: A. Folliard-
Monguiral a J. Crespo Carrillo, splnomocneni zdstupcovia), Panrico, SA, (v zastGpeni: D. Pellisé Urquiza, abogado)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku VSeobecného sidu (siedma komora) z 10. oktébra 2012 vo veci T-569/10, Bimbo, SA/
Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory) (UHVT), ktorym Vieobecny sid zamietol Zalobu
o neplatnost podant prihlasovatelom slovnej ochrannej zndmky ,BIMBO DOUGHNUTS* pre tovary zaradené do triedy 30
proti rozhodnutiu §tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu (UHVT) R 838/2009 4 zo0
7. oktébra 2010 zamietajicemu odvolanie proti rozhodnutiu nimietkového oddelenia, ktoré zamietlo zapisat uvedent
ochrannt zndmku v rdmci ndmietky podanej majitelom slovnych medzindrodnych a ndrodnych ochrannych zndmok
,DONUT", ,DOGHNUTS" a ,DONUTS" a obrazovych medzindrodnych a narodnych ochrannych zndmok obsahujicich
slovny prvok donuts* pre tovary zaradené do triedy 30 — Clénok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 207/2009 —
Pravdepodobnost zdmeny

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.
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2. Spolocnost Bimbo SA je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 55, 23.2.2013.

Rozsudok Sidneho dvora ($tvrtd komora) z 8. mdja 2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Supreme Court — Irsko) — H. N./Minister for Justice, Equality and Law Reform, Ireland,
Attorney General

(Vec C-604/12) (*)

(Smernica 2004/83/ES — Minimdlne ustanovenia pre podmienky priznania postavenia utecenca alebo
postavenia osoby oprdvnenej na doplnkovii ochranu — Smernica 2005/85/ES — Minimdlne standardy pre
konanie v clenskych $tdtoch o prizndvani a odnimani postavenia uteCenca — Vniitrostdtne procesné
pravidlo podmieiujiice skiimanie Ziadosti o doplnkovii ochranu predchddzajiicim zamietnutim Ziadosti
smerujticej k ziskaniu postavenia uteCenca — Pripustnost’ — Procesnd autonomia Elensk}?ch Stdtov —
Zdsada efektivity — Prdvo na riadnu sprdavu veci verejnych — Charta zdkladnych prdv Eurépskej tinie —
Cldnok 41 — Nestrannost a rychlost konania)

(2014/C 202/07)

Jazyk konania: anglictina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Supreme Court

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Odvolatel: H. N.

Odporcovia: Minister for Justice, Equality and Law Reform, Ireland, Attorney General

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Supreme Court — Vyklad smernice Rady 2004/83(ES z 29. aprila 2004
o minimdlnych ustanoveniach pre oprédvnenie a postavenie Stitnych prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez $titneho
obcianstva ako utecencov alebo 0sob, ktoré inak potrebujii medzindrodnt ochranu, a obsah poskytovanej ochrany (U. v. EU
L 304, s. 2; Mim. vyd. 19/007, s. 96) — Ziadost o doplnkovi ochranu bez toho, aby bola predtym podand ziadost
0 postavenie utecenca

Vyrok rozsudku

Smernica Rady 2004/83/ES z 29. aprila 2004 o minimdlnych ustanoveniach pre oprdvnenie a postavenie Stdtnych prislusnikov tretej
krajiny alebo 0sob bez stdtneho obéianstva ako utecencov alebo 0sob, ktoré inak potrebujii medzindrodnii ochranu, a obsah poskytovanej
ochrany, ako ani zdsada efektivity a prdvo na riadnu spravu veci verejnyich nebrdnia takému vniitrostdtnemu procesnému pravidlu, o aké
ide vo veci samej, ktoré skiimanie Ziadosti o doplnkovii ochranu podmiefiuje predchddzajiicim zamietnutim Ziadosti smerujticej k ziskaniu
postavenia utecenca, pokial jednak Ziadost o priznanie postavenia utecenca a Ziadost o doplnkovii ochranu mozu byt podané spolocne
a jednak toto vniitrostdtne procesné pravidlo nevedie k tomu, Ze k skimaniu Ziadosti o doplnkovii ochranu dochddza v neprimeranej
lehote, pricom preverit tieto okolnosti prindlezi vnitrostdtnemu siidu.

() U.v.EUC 86, 23.3.2013.
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Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) z 8. mdja 2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg — Nemecko) — Technische Universitiit
Hamburg-Harburg, Hochschul-Informations-System GmbH/Datenlotsen Informationssysteme GmbH

(Vec C-15/13) ()

(Verejné zmluvy na dodanie tovaru — Smernica 2004/18/ES — Uzavretie zmluvy bez vykonania verejného
obstardvania — Uzavretie ,,in house* — Uspesny uchddzac prdvne odlisny od verejného obstardvatela —
Podmienka ,,obdobnej kontroly“ — Verejny obstardvatel a tispesny uchddzal, medzi ktorymi neexistuje
vztah kontroly — Treti orgdn verejnej moci, ktory vykondva nad verejnym obstardvatelom Ciastocnii
kontrolu a nad tspesnym uchddzacom kontrolu, ktorii moZno kvalifikovat’ ako ,,obdobnii“ — ,Internd
horizontdlna operdcia“)

(2014/C 202/08)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyne: Technische Universitit Hamburg-Harburg, Hochschul-Informations-System GmbH

Zalovand: Datenlotsen Informationssysteme GmbH

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg — Vyklad pojmu ,verejnd zdkazka“
obsiahnutého v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004
o koordindcii postupov zaddvania verejnych zdkaziek na préace, verejnych zdkaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek
na sluzby (U. v. EU L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132) — Uzavretie zmluvy medzi spolocnostou a univerzitou, ktoré
podliehaji kontrole rovnakym verejnym orgdnom, ktory je verejnym obstardvatelom v zmysle smernice (horizontdlna
operécia in-house) — Rozsah kontroly tymto verejnym orgdnom

Vyrok rozsudku

Cldnok 1 ods. 2 pism. a) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zaddvania
verejnych zdkaziek na prdce, verejnych zdkaziek na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby sa md vykladat v tom zmysle, Ze
zmluva, ktorej predmetom je dodanie tovaru, uzavretd medzi na jednej strane univerzitou, ktord je verejnym obstardvatelom a ktord je
v oblasti ndkupov tovaru a sluzieb kontrolovand niektorou nemeckou spolkovou krajinou, a na druhej strane stikromnoprdvnym
podnikom, ktory je vo vlastnictve spolkového Stdtu a nemeckych spolkovych krajin vrdtane uvedenej spolkovej krajiny, predstavuje verejnii
zdkazku v zmysle tohto ustanovenia, a preto musi podliehat pravidldm zaddvania verejnych zdkaziek, ktoré stanovuje tdto smernica.

()  U.v.EUC 114, 20.4.2013.
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Rozsudok Stddneho dvora (deviata komora) z 8. mdja 2014 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Corte suprema di cassazione — Taliansko) — Assica — Associazione Industriali delle Carni
e dei Salumi, Krafts Foods Italia SpA/Associazioni fra produttori per la tutela del ,,Salame Felino“ a i.

(Vec C-35/13) ()

(Polnohospoddrstvo — Polnohospoddrske vyrobky a potraviny — Nariadenie (EHS) ¢. 2081/92 —
Clinok 2 — Ochrana zemepisnych oznaleni a oznaceni pévodu — Vecnd posobnost — Ochrana
na vnitrostdtnom tizemi — Chybajiica registrdcia na tirovni Spolocenstva — Dosledky — Ochrana
oznaceni vyrobkov, pri ktorych neexistuje osobitnd spojitost medzi ich vlastnostami a zemepisnym
pévodom — Podmienky)

(2014/C 202/09)

Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Corte suprema di cassazione

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyne: Assica — Associazione Industriali delle Carni e dei Salumi, Krafts Foods Italia SpA

Zalované: Associazioni fra produttori per la tutela del ,Salame Felino®, La Felinese Salumi SpA, Salumificio Monpitt Stl,
Salumi Boschi Flli SpA, Gualerzi SpA, Alinovi Tullio di Alinovi Giorgio & C. Snc, Salumificio Gastaldi di Gastaldi Franco
e C. Snc, Boschi Cav. Umberto SpA, Fereoli Mario & Figlio Snc, Salumificio Ducale Snc di Morini & Tortini, Fereoli Gino &
Figlio Snc, Ronchei Srl, Salumificio B.R.B. Snc

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Corte suprema di cassazione — Vyklad ¢lanku 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2081/
92 zo 14. jila 1992 o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodarskych vyrobkov a potravin
(U. v. ES L 208, s. 1; Mim. vyd. 03/013, s. 4) — Neregistrované oznacenie povodu bez pravne zévizného rozhodnutia,
ktorym by sa stanovili hranice zemepisnej oblasti vyroby, Specifické pokyny tykajice sa vyroby a pripadné poziadavky,
ktoré musia vyrobcovia splitat, aby mali pravo pouzivat dané oznacenie — Moznost zakdzat pouzivanie tohto oznacenia na
§tdtnom tzemi pre domdce vyrobky nepochddzajice z lokalit uvedenych v oznaceni z dévodu nekalej sttaze

Vyrok rozsudku

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2081/92 zo 14. jila 1992 o ochrane zemepisnyich oznaceni a oznaceni pévodu polnohospoddrskych
vyrobkov a potravin, zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 535/97 zo 17. marca 1997, sa md vykladat v tom zmysle, Ze
nestanovuje rezim ochrany pre zemepisné oznacenie, Rtoré nie je registrované na trovni Spolocenstva, ale toto oznacenie moZe byt
pripadne chrdnené podla vnitrostdtnej pravnej ipravy tykajiicej sa zemepisnych oznaceni vyrobkov, pri ktorych neexistuje osobitnd
spojitost medzi ich vlastnostami a zemepisnym pévodom, avsak pod podmienkou, Ze uplatfiovanie tejto prdvnej tpravy jednak
nespochybriuje ciele nariadenia ¢. 2081/92, zmeneného a doplneného nariadenim ¢. 535/97, a jednak nebrdni volnému pohybu tovarov
uvedenému v clanku 28 ES, pricom overenie tychto skutocnosti je v pravomoci vniitrostdtneho sidu.

() U.v.EUC 86, 23.3.2013.
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Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) z 8. mdja 2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia — Taliansko) — Idrodinamica Spurgo
Velox a i./Acquedotto Pugliese SpA

(Vec C-161/13) (')
(Verejné zdkazky — Odvetvie vodného hospoddrstva — Smernica 92/13/EHS — Utinné a rychle postupy
preskiimavania — Lehoty na podanie Zaloby — Ddtum, od ktorého tieto lehoty zacinajii plyniit)
(2014/C 202/10)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia

Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Zalobkyne: Idrodinamica Spurgo Velox, Giovanni Putignano e figli srl, Cogeir stl, Splendor Sud srl, Sceap stl
Zalovand: Acquedotto Pugliese SpA

za Uc¢asti: Tundo srl, Giovanni XXIII Soc. coop. arl

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia — Vyklad ¢lankov 1, 2a, 2¢
a 2f smernice Rady 1992/13/EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordinuji zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne
opatrenia o uplatiiovani pravnych predpisov spolocenstva, o postupoch verejného obstardvania subjektov posobiacich vo
vodnom, energetickom, dopravnom a telekomunika¢nom sektore (U. v. ES L 76, s. 14; Mim. vyd. 06/001, s. 315) — Lehota
na podanie opravného prostriedku — Zaciatok plynutia — Vnitrostdtna prdvna tprava, ktord stanovuje, Ze lehota zacina
plyntt diiom dorucenia kone¢ného rozhodnutia o prideleni zdkazky — Zalobca, ktory sa o poruseni predpisov v oblasti
verejného obstardvania dozvedel po doruceni uvedeného rozhodnutia

Vyrok rozsudku

Cldnok 1 ods. 1 a 3, ako aj cldnok 2a ods. 2 posledny pododsck smernice Rady 92/13/EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordinujii
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia o uplatiiovani prdvnych predpisov spolocenstva, o postupoch verejného obstardvania
subjektov pdsobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a telekomunikacnom sektore, zmenenej a doplnenej smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2007/66/ES z 11. decembra 2007, sa majii vykladat v tom zmysle, Ze lehota na podanie Zaloby o neplatnost proti
rozhodnutiu o zadani zdkazky musi zacat plynit odznova v situdcii, ked verejny obstardvatel aZ po tomto rozhodnuti o zadani zdkazky,
avsak pred podpisanim zmluvy prijal nové rozhodnutie, ktoré by mohlo mat vplyv na zdkonnost uvedeného rozhodnutia o zadani
zdkazky. Tdto lehota zacina plynit od okamihu ozndmenia neskorsieho rozhodnutia uchddzacom alebo, pokial k takémuto ozndmeniu
nedoslo, od okamihu, ked sa tito uchddzaci o fiom dozvedeli.

V pripade, Ze sa uchddzac dozvie o tidajnej nezdkonnosti, ku ktorej doslo pred prijatim rozhodnutia o zadani zdkazky, aZ po uplynuti
lehoty na podanie Zaloby stanovenej vniitrostdtnou pravnou tipravou, prdvo na podanie Zaloby proti tomuto rozhodnutiu sa mu zarucuje
len v tejto lehote, ibaZe by vyslovné ustanovenie vniitrostdtneho prdva zarucovalo takéto pravo v siilade s pravom Unie.

() U.v.EUC 189, 29.6.2013.
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Zaloba podand 4. méja 2014 — Eurépska komisia/Pol'skd republika
(Vec C-162/14)
(2014/C 202/11)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania
Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpeni: A. Tokdr a K. Herrmann, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'sk4 republika

Néavrhy Zzalobkyne

— urdit, Ze Pol'skd republika si tym, Ze ponechala v platnosti také dovody vylicenia hospoddrskych subjektov z konania
pre zadanie verejnej zakazky, aké st uvedené v ¢lanku 24 ods. 1 bodoch 1 a 1a zdkona o verejnych zdkazkach (Prawo
o zamoéwieniach publicznych), ktoré idi nad rdmec materidlno-pravnych kritérii taxativneho vypoctu vyliceni
obsiahnutych v ¢ldnku 45 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii
postupov zaddvania verejnych zakaziek na prace, verejnych zdkaziek na dodavku tovaru a verejnych zdkaziek na
sluzby (), nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajt z ¢linku 45 ods. 2 tejto smernice,

— zaviazat Polskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Dovody vylicenia hospodarskeho subjektu zo zaddvacieho konania z dovodu takych jeho odbornych vlastnosti, aké st
uvedené v ¢ldnku 24 ods. 1 bodoch 1 a 1a zakona o verejnych zdkazkach, to znamend po prvé z dovodu, ze hospodarsky
subjekt sposobil skodu, o ktorej sa pravoplatne rozhodlo, tym, Ze nevykonal alebo riadne nevykonal zdkazky, a po druhé
z dovodu, Ze hospodarsky subjekt bol stranou zmluvy, ktort obstardvatel zrusil, vypovedal alebo od nej odstdpil kvoli
okolnostiam, za ktoré hospodarsky subjekt nesie zodpovednost, idi nad rdmec podmienok vylicenia uvedenych
v ¢lanku 45 ods. 2, a najmd v ¢lanku 45 ods. 2 pism. d) smernice 2004/18/ES.

Vyklad poslednej uvedenej podmienky bol predmetom rozsudku Stidneho dvora vydaného vo veci C-465/11, Forposta und
ABC Direct Contact. Stdny dvor v fiom rozhodol, Ze pod pojmom ,porusenie odbornych povinnosti“ obsiahnutym
v ¢ldnku 45 ods. 2 pism. d) smernice 2004/18/ES treba chipat akékolvek protipravne konanie hospodérskeho subjektu,
ktoré ovplyviiuje jeho odbornii déveryhodnost. Polské podmienky vylicenia sa vSak neobmedzujii len na sprévania
hospodarskych subjektov, ktoré sved¢ia o timyselnom zavineni alebo urcitej zdvaznej nedbanlivosti z ich strany, ale
prikazujii obstardvatelovi automaticky vylacit hospodarsky subjekt bez uskuto¢nenia predchddzajiiceho postdenia
zavineného nedodrzania zavizkov.

()  U.v.EUL 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132.

Zaloba podand 10. aprila 2014 — Komisia/Mad'arsko
(Vec C-179/14)
(2014/C 202/12)

Jazyk konania: madarcina

Utastnici konania
Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: A. Tokdr a E. Montaguti, splnomocneni zastupcovia)

Zalovany: Madarsko

Navrhy Zalobkyne
Komisia navrhuje, aby Stdny dvor:
1. Urdil, ze Madarsko zavedenim systému karty SZEP upravenej dekrétom 55/2011 z 12. aprila a zmeneného zdkonom

CLVI z roku 2011 porusilo smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbdch na
vnitornom trhu (V), kedze:
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— § 13 dekrétu o karte SZEP v spojeni s § 2 ods. 2 pism. d) zdkona XCVI z roku 1993, § 2 pism. b) zdkona CXXXII
zroku 1997 a§1,§20ds. 122, §550ds.1a3a§ 64 ods. 1 zdkona IV z roku 2006 VleCUJe moznost, aby
pobocky spolocnosti vydavali kartu SZEP, ¢im porusuje clinok 14 bod 3 a ¢ldnok 15 ods. 2 pism. b) smernice
2006/123,

— § 13 dekrétu o karte SZEP v spojenis § 1, § 2 0ds. 1a 2, § 55 0ds. 1 a 3 a § 64 ods. 1 zdkona IV z roku 2006, § 2
ods. 2 pism. d) zdkona XCVI z roku 1993 a § 2 pism. b) zdkona CXXXII z roku 1997 neuzndva na tcely splnenia
poziadaviek stanovenych v § 13 pism. a), b) a ¢) dekrétu o karte SZEP ¢innost skupin spolocnost1 ktorych materskad
spolo¢nost nie je spolo¢nostou zriadenou podla madarského préva a ¢lenovia ktorych nemaji formu spolo¢nosti
podla madarského prava, ¢im porusuje ¢ldnok 15 ods. 1, 2 pism. b) a ods. 3 smernice 2006/123,

— § 13 dekrétu o karte SZEP v spojenis § 1, § 2 0ds. 1a 2, § 55 0ds. 1 a 3 a § 64 ods. 1 zdkona IV z roku 2006, § 2
ods. 2 plsm d) zdkona XCVI z roku 1993 a § 2 pism. b) zdkona CXXXII z roku 1997 zachovdva moznost, aby
banky a iné Gverové instittcie vyddvali kartu SZEP, pretoze iba tieto institticie si schopné splnit poziadavky § 13
dekrétu, ¢im porusuje ¢lanok 15 ods. 1, 2 pism. d) a ods. 3 smernice 2006/123,

— § 13 dekrétu o karte SZEP odporuje clinku 16 smernice 2006/123 tym, ze vyZzaduje existenciu prevdzky
v Madarsku pre vyddvanie karty SZEP.

2. Subsididrne urcil, Ze systém karty SZEP zavedeny dekrétom 55/2011 z 12. aprﬂa odporuje ¢lankom 49 ZFEU a 56
ZFEU v rozsahu, v akom ustanovenia smernice 2006/123 citované v bode 1 nie st uplatnitelné na ustanovenia uvedené
v tomto bode.

3. Urcil, ze systém poukdzok Erzsébet upraveny zdkonom CLVI z roku 2011 a zdkonom CIII z roku 2012, ktory zavddza
monopol pre vydavanie stravnych poukdzok v prospech verejnych orgdnov a ktory sa stal d¢innym bez primeranej
prechodnej doby a potrebnych prechodnych ustanoveni odporu]e ¢lankom 49 ZFEU a 56 ZFEU, kedze § 1,§ 5a § 477
zdkona CLVI z roku 2011 a§ 2 ods. 1 a 2, § 6 a § 7 zdkona CIII z roku 2012 zavadzajii neprimerané obmedzenia.

4. Zaviazal Madarsko na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V roku 2011 Madarsko novelizovalo pravnu tpravu tykajicu sa vyddvania stravnych poukazok na teplé a studené jedld
a rekredciu udelovanych podnikmi svojim zamestnancom, ktoré maji povahu vedlajsich mzdovych prijmov a podliehaja
preto vyhodnejsiemu dafiovému reZimu a reZimu socidlneho zabezpecenia. Tdto novad pravna Uprava sa stala d¢innou
1. janudra 2012, bez toho, aby jej predchddzala primerand prechodnd doba. Pred tymito zmenami vndtrostitna pravna
tUprava nestanovovala osobitné podmienky tykajtce sa vyddvania takychto stravnych poukdzok alebo ich formy. V désledku
zavedenia tychto zmien verejnd institticia Magyar Nemzeti Udiilési Alapitvany (Madarskd ndrodnd naddcia pre rekredciu)
vyuziva poziciu monopolu, pokial ide o vydavanie poukdzok na teplt stravu v papierovej podobe a poukdzok na student
stravu v papierovej alebo elektronickej podobe. Tato pravna Uprava tiez zavddza mimoriadne prisne podmienky vydévania
poukazok na tepld stravu a rekredciu, ktoré sa mozu vydavat iba v elektronickom formadte. Napadnuté opatrenia viedli
k vyli¢eniu z uvedeného trhu Viacer)'/ch podnikatel'skych subjektov, ktoré na tomto trhu posobili uz roky, predstavuji
obmedzenie vstupu na tento trh pre nové podnikatelské subjekty a brdnia v slobodnom poskytovani sluzieb. Systém karty
SZEP tiez de facto vyhradzuje trh trom Velkym bankovym skupindm zriadenym podla madarského préava, zatial co
Vydavame poukazok ,Erzsébet je mozné iba v rdmci $tatneho monopolu. Skuto¢nost, Ze prijmy verejnej institdcie, ktord
mé monopol, si uréené na dhradu soc1a1nych nakladov nepostacuje na odovodnenie zavedenych obmedzeni. Podla
relevantnych ustanoveni Zmluvy o FEU a smernice 2006/123 je mozné zaviest obmedzenia slobody usadit sa a slobodného
poskytovania sluzieb, ak tieto obmedzenia nie s diskriminacné, vyplyvaji zo vieobecného zdujmu a ked sd splnené
poziadavky nevyhnutnosti a proporcionality.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/123[ES z 12. decembra 2006 o sluzbach na vndtornom trhu (U. v. EU L 376, s. 36).
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Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal @stre Landsret (Ddnsko) 16. aprila 2014 —
Skatteministeriet/DSV Road A[S

(Vec C-187/14)
(2014/C 202/13)

Jazyk konania: ddncina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

@stre Landsret

Ucastnici konania pred vniitrostitnym siidom
Zalobca: Skatteministeriet

Zalovand: DSV Road A[S

Prejudicidlne otdzky

1. Mi sa ¢ldnok 203 ods. 1 Colného kédexu (') vykladat v tom zmysle, Ze ide o odfatie spod colného dohl'adu v situdcii,
o akd ide v konani vo veci samej, ak sa predpokladd, Ze a) kazdy z dvoch vygenerovanych tranzitov v roku 2007, resp.
2008 sa tykal jedného a toho istého tovaru, alebo b) nemozno preukdzat, Ze islo o jeden a ten isty tovar?

2. Md sa ¢ldnok 204 Colného kédexu (%) vykladat v tom zmysle, Ze colny dlh vznikd v situdcii, o aki ide v konanf vo veci
samej, ak sa predpokladd, Ze a) kazdy z dvoch vygenerovanych tranzitov v roku 2007, resp. 2008 sa tykal jedného
a toho istého tovaru, alebo b) nemozno preukdzat, ze i$lo o jeden a ten isty tovar?

3. M sa ¢ldnok 859 vykondvacich ustanovenf (*) vykladat v tom zmysle, Ze za okolnostf, o aké ide v konanf vo veci samej,
ide o porusenie povinnosti, ktoré nemalo vyznamny vplyv na riadny priebeh colného konania, ak sa predpokladd, ze
a) kazdy z dvoch vytvorenych tranzitov v roku 2007, resp. 2008 sa tykal toho istého tovaru, alebo b) nemozno
preukdzat, Ze iSlo o ten isty tovar?

4. Moze prvy clensky stat, do ktorého bol tovar dovezeny, odmietnut zdanitelnej osobe uréenej ¢lenskym Stitom odpocet
DPH pri dovoze podla ¢lanku 168 pism. e) smernice o DPH (*), ak sa DPH pri dovoze vyberie od dopravcu
predmetného tovaru, ktory nie je dovozcom ani majitelom tovaru, ale zdsielku iba jednoducho prepravil a mal na
starosti jej colné odoslanie ako sicast svojich zasielatelskych ¢innosti, ktoré podliehajii DPH?

(")  Nariadenie Rady (EHS) ¢ 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1; Mim.
vyd. 02/004, s. 307).

()  Nariadenie Rady (EHS) & 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1; Mim.
vyd. 02/004, s. 307).

()  Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jdla 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex spolocenstva (U. v. ES L 253, s. 1; Mim. vyd. 02/006, s. 3).

() Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Eparchiako Dikastirio Lefkosias (Cyprus)
16. aprila 2014 - Bogdan Chain/Atlanco LTD

(Vec C-189/14)
(2014/C 202/14)

Jazyk konania: gréctina
Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Eparchiako Dikastirio Lefkosias (Okresny stid v Nikézii)

Utastnici konania pred vndtrostitnym siidom
Zalobca: Bogdan Chain

Zalovand: Atlanco LTD
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Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa skutocnost, Ze posobnost ¢lanku 13 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 883/2004 (') z 29. aprila 2004 a ¢lanku 14
ods. 5 pism. b) vykondvacieho nariadenia (*) zahffia ,0sobu, ktord ako zamestnanec zvycajne vykondva ¢innost v dvoch
alebo viacerych ¢lenskych §tatoch, vykladat v tom zmysle, Ze zahffia aj pripady, ked osoba na zdklade pracovnej
zmluvy s jednym zamestnavatelom so sidlom v jednom ¢lenskom $téte EU vykondva ¢innost v dvoch dalich ¢lenskych
statoch EU, a to aj v pripade, Ze:

a) druhy clensky stdt, v ktorom osoba bude pracovat, zatial nie je ani nemohol byt v Case Ziadosti o vydanie formuldra
Al ureny vzhladom na osobitd povahu price — docasnd Cinnost pracovnikov na kritke obdobia v roznych
¢lenskych statoch Eurdpskej tnie,

alebo

b) dlzku trvania cinnosti v prvom afalebo druhom ¢lenskom tite este nemozno urcit alebo predvidat vzhladom na
osobitt povahu prace — docasnd Cinnost pracovnikov na kritke obdobia v roznych ¢lenskych Stitoch Eurdpskej
Unie?

2. V pripade kladnej odpovede na otdzky uvedené v bode 1, mozno ¢lanok 14 ods. 5 pism. b) vykondvacieho nariadenia
¢. 987/2009 vykladat v tom zmysle, Ze na Gcely uplatiiovania ¢lanku 13 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 883/2004 sa
vyraz ,osobu, ktord zvycajne vykondva ¢innost ako zamestnanec v dvoch alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch®,
vztahuje aj na situdcie zahfajiice obdobia ne¢innosti medzi dvomi pracovnymi ¢innostami vykondvanymi v roznych
¢lenskych $tatoch, pocas ktorych sa na zamestnanca nadalej vztahuje td istd pracovnd zmluva?

3. V pripade kladnej odpovede na otizky uvedené v bode 1, brani skutocnost, Ze prislusny clensky 3tat nevyda
formuldr A1, uplatfiovaniu ¢lanku 13 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 883/2004?

4. Ukladaju ¢ldnok 16 ods. 5 afalebo ¢ldnok 20 ods. 1 alebo akykolvek iny ¢ldnok vykondvacieho nariadenia ¢. 987/2009
lenskému $tatu povinnost, aby na zdklade predbezného rozhodnutia ¢lenského stitu bydliska tykajiceho sa
rozhodného préva vydal formuldr A1 ex offo bez toho, aby doty¢ny zamestndvatel musel prislusnému ¢lenskému $tdtu
predlozit ziadost?

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia
(U. v. EU L 166, s. 1; Mim. vyd. 05/005, s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 987/2009 zo 16. septembra 2009, ktorym sa stanovuje postup vykondvania
nariadenia (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii systémov socidlneho zabezpecenia (U. v. EU L 284, s. 1).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Helsingin hovioikeus (Finsko) 22. aprila 2014 -
Valev Visnapuu/Kihlakunnansyyttdji (Helsinki), Suomen valtio — Tullihallitus

(Vec C-198/14)
(2014/C 202/15)

Jazyk konania: fincina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Helsingin hovioikeus

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Navrhovatel: Valev Visnapuu

Odporcovia: Kihlakunnansyyttdja (Helsinki), Suomen valtio — Tullihallitus

Prejudicidlne otdzky

1. Treba pripustnost finskej pravnej Gpravy dane z baleni ndpojov, podla ktorej sa tito dan vyberd vtedy, ked obal nepatri
do systému navratu, namiesto clanku 34 ZFEU posudzovat podla ¢linku 110 ZFEU? V pripade sporného systému
ndvratu mus{ ist o systém zdlohovania, v pripade ktorého sa osoba, ktord ndpoje ball alebo dovdza, sama alebo
sposobom, ktory sa upravuje vo finskom zdkone o odpade alebo v prislusnych prdvnych predpisoch platnych pre
provinciu Aland, stard o recyklciu alebo opakované pouzitie ndpojovych obalov, takze sa obal znovu pouzije alebo
vyuzije ako surovina.
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2. V pripade kladnej odpovede na prva otdzku: Je uvedend prdvna tiprava v stlade s clankom 1 ods. 1, ¢ldnkami 7
a 15 smernice 94/62/ES ('), ked sa zohladni aj ¢lanok 110 ZFEU?

3. V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku: Je uvedend prdvna tprava v silade s ¢linkom 1 ods. 1, ¢linkami 7
a 15 smernice 94/62/ES, ked sa zohladni aj ¢ldnok 34 ZFEU?

4. V pripade zdpornej odpovede na tretiu otdzku: Treba finsku prdvnu Gpravu dane z baleni ndpojov povazovat podla
¢lanku 36 ZFEU za pripustnii?

5. Mozno poziadavku, aby osoba, ktora alkoholické ndpoje pouZiva na obchodné tcely, mala na svoju ¢innost tykajicu sa
dovazanych alkoholickych ndpojov osobitné maloobchodné povolenie, ked finsky kupujtci kapil alkoholické népoje
cez internet alebo prostrednictvom predaja na dialku od preddvajiceho, ktory posobi v inom clenskom Stite
a alkoholické ndpoje do Finska dovdza, povazovat za poziadavku tykajticu sa existencie monopolu alebo za sicast jeho
fungovania, takZe nie je v rozpore s ustanoveniami ¢ldnku 34 ZFEU, ale treba ju vyhodnotit v kontexte clinku 37 ZFEU?

6. V pripade kladnej odpovede na piatu otdzku: Je vyZzadovanie povolenia zlu¢itelné s podmienkami pre Stdtne monopoly
obchodnej povahy podla ¢lanku 37 ZFEU?

7. V pripade zdpornej odpovede na piatu otdzku a uplatnenia clanku 34 ZFEU na prejedndvany pripad: Predstavuje finska
prdvna uprava, podla ktorej sa pri objedndvke alkoholickych ndpojov zo zahrani¢ia cez internet alebo inak
prostrednictvom obchodu na dialku dovoz ndpojov na ticely osobnej spotreby povoli len vtedy, ked alkoholické népoje
doviezol sdm objednavatel alebo tretia osoba, ktora je nezavisld od preddvajiceho, a pre dovoz sa vyzaduje povolenie
podla zdkona o alkohole, mnozstevné obmedzenie alebo opatrenie s rovnakym dcinkom, ktoré je v rozpore
s ¢lankom 34 ZFEU?

8. V pripade kladnej odpovede na predchddzajicu otizku: Mozno predmetnti pravnu dpravu so zretelom na ochranu
zdravia a Zivota [udi povazovat za opodstatnent a primerant?

(")  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch a odpadoch z obalov (U. v. ES L 365, 5. 10; Mim.
vyd. 13/013, s. 349).

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour administrative d’appel de Nantes
(Franciizsko) 13. februara 2014 — Adiamix/Direction départementale des finances publiques — Pdle
Gestion fiscale

(Vec C-202/14)
(2014/C 202/16)

Jazyk konania: francizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Cour administrative d’appel de Nantes

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobca: Adiamix

Zalovany: Direction départementale des finances publiques — Pole Gestion fiscale

Prejudicidlne otdzky

Stdny dvor md rozhodniit o platnosti rozhodnutia Eurépskej komisie 2004/343(ES zo 16. decembra 2003 o systeme
oslobodenia od dane stanovenom ¢lankom 44f vieobecného datiového zdkonnika pri prevzati podnikov v tazkostiach ('),
a to z hladiska kvalifikicie existujiceho systému pomoci.

(')  Rozhodnutie Komisie zo 16. decembra 2003 o systéme pomoci poskytnutej Franctizskom pri prevzati podnikov v tazkostiach
[neoficidlny preklad] (U. v. L 108, s. 38).
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Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije
(Slovinsko) 25. aprila 2014 — Hotel Sava Rogaska, Gostinstvo, turizem in storitve, d.o.o./Slovinskd
republika - Ministerstvo pre polnohospodirstvo a Zivotné prostredie

(Vec C-207/14)
(2014/C 202/17)

Jazyk konania: slovincina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Ucastnici konania pred vniitrostitnym siidom
Dovolatelka: Hotel Sava Rogaska, Gostinstvo, turizem in storitve, d.o.o.

Odporkyria: Slovinskd republika — Ministerstvo pre polnohospodarstvo a Zivotné prostredie

Prejudiciilne otizky

1. M4 sa ¢lanok 8 ods. 2 smernice 2009/54/ES (') vykladat v tom zmysle, Ze ,prirodnou minerdlnou vodou z jedného
a toho istého zdroja“ sa rozumie:

a) voda pochddzajica z jedného a toho istého vyvodu, pricom sa nou nerozumie voda, ktord sa Cerpd z roznych
vyvodov, a to aj vtedy, ak ide o vodu, ktord md svoj zdroj v tom istom kolektore podzemnej vody toho istého titvaru
podzemnej vody v stlade s vymedzenim pojmov ,kolektor podzemnej vody* a ,Gtvar podzemnej vody“ podla
smernice 2000/60/ES (*);

b) voda pochddzajiica z jedného a toho istého vyvodu, pricom sa fnou nerozumie voda, ktord sa Cerpd z inych vyvodov,
a to aj vtedy, ak ide o vodu, ktord md svoj zdroj v tom istom kolektore podzemnej vody toho istého dtvaru
podzemnej vody v sulade s Vymedzem'm pojmov ,kolektor podzemnej vody“ a ,utvar podzemnej vody podla
smernice 2000/60/ES, kde by sa s tymto vymedzenim pojmu mali brat do Gvahy aj okolnosti, ako je napriklad
vzdialenost medzi vyvodmi, ich hibka, Specificki kvalita vody z jednotlivych vyvodov (napr chemické
a mikrobiologické zloZenie), hydraulické prepojenie medzi vyvodmi, otvdranie alebo zatvdranie kolektora
podzemnej vody;

) vietka voda, ktord md svoj zdroj v tom istom kolektore podzemnej vody toho istého tdtvaru podzemnej vody
v stilade s vymedzenim pojmov ,kolektor podzemnej vody* a ,Gtvar podzemnej vody“ podla smernice 2000/60/ES,
bez ohladu na skuto¢nost, ze vyviera na povrch z viacerych vyvodov;

d) vsetka voda, ktord md svoj zdroj v tom istom kolektore podzemnej vody toho istého Gtvaru podzemnej vody
v stilade s vymedzenim pojmov ,kolektor podzemnej vody“ a ,Gtvar podzemnej vody“ podla smernice 2000/60/ES,
bez ohladu na skutocnost, Ze vyviera na povrch z viacerych vyvodov, kde by sa s tymto vymedzenim pojmu mali
brat do dvahy aj okolnosti, ako je napriklad vzdialenost medzi vyvodmi, ich hlbka, $pecifickd kvalita vody
z jednotlivych vyvodov (napr. chemické a mikrobiologické zloZenie), hydraulické prepojenie medzi vyvodmi,
otvdranie alebo zatvdranie kolektora podzemnej vody?

2. Ak nemozno odpovedat kladne na niektoré z navrhovanych rieseni opisanych v prvej otdzke, md sa vyklad pojmu
prirodné minerédlne vody z jedného a toho istého zdroja“ zakladat na okolnostiach, ako je napriklad vzdialenost medzi
vyvodmi, ich hibka, $pecifickd kvalita vody z jednotlivych vyvodov, hydraulické prepojenie medzi vyvodmi, otvéranie
alebo zatvdranie kolektora podzemnej vody?

() U.v.EUL 164, 26.06.2009, s. 45.
()  U.v.ESL 327,22.12.2000, s. 1.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije
(Slovinsko) 25. aprila 2014 — NLB Leasing d.o.0./Slovinskd republika — Ministrstvo za finance

(Vec C-209/14)
(2014/C 202/18)

Jazyk konania: slovincina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije
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Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Dovolatelka: NLB Leasing d.o.o.

Odporkyiia: Slovinskd republika — Ministrstvo za finance

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa ¢ldnok 90 ods. 1 smernice Rady 2006/112/ES (') z 28. novembra 2006 o spoloénom systéme dane z pridanej
hodnoty vykladat s ohladom na okolnosti konania vo veci samej tak, Ze vratenie predmetu lizingu (nehnutelnosti)
z dovodu neplnenia finanénych zavizkov ndjomcu do drzby prenajimatela s cielom ndsledného predaja a zapocitania
pohladdvok z lizingovej zmluvy predstavuje, hoci sa uskutoc¢iiuje po termine splatnosti vetkych lizingovych spldtok,
pripad ,zrudenia, odstdpenia, ukoncenia, Gplného alebo ¢iastoéného nezaplatenia“ po dodani, v ktorom sa md zdklad
dane primerane zniZit?

2. Maja sa ¢ldnok 2 ods. 1, ¢lanok 14 a ¢lanok 24 ods. 1 smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom
systéme dane z pridanej hodnoty vykladat tak, Ze cenu kdpnych opcii predstavujiicu vacsinu finanénych zdvazkov
vyplyvajicich zo zmliv o finanénom lizingu, ktorti ndjomca platil prenajimatelovi takym sposobom, Ze z dovodu
neplnenia finan¢nych zdvizkov prenajimatel opitovne ziskal predmet lizingu do svojej drzby, predal ho tretej osobe
a prebytok kiipnej ceny vyplyvajici z tohto predaja zaplatil ndgjomcovi, pricom v kone¢nom vyuaétovani odpodital aj
cenu kapnych opcii, treba povazovat za protihodnotu za plnenie zmluvy a dodanie tovaru, ktoré ako také podlicha
DPH; alebo za protihodnotu za sluzbu ndjmu alebo uZivania nehnutelnosti (ktord je ako takd zo zdkona alebo na
zéklade rozhodnutia zdanitelnej osoby predmetom DPH); alebo za nahradu skody za odstdpenie od zmluvy, uhrddzant
na odstranenie ujmy spdsobenej neplnenim ndjomcu, ktord nie je priamo spojend s akymkolvek poskytovanim sluzieb
za odplatu a ako takd nepodliecha DPH?

3. V pripade, Ze sa na druht otdzku odpovie, Ze ide o protihodnotu za dodanie tovaru a plnenie zmluvy, brani zdsada
neutrality DPH tomu, aby prenajimatel zaplatil DPH na vystupe dvakrdt, t. j. prvykrat pri uzatvoreni zmlav o finan¢nom
lizingu (aj za cenu kdpnych opcii, ktord predstavovala vicsinu hodnoty zmluvy) a druhykrdt, v dosledku neplnenia
finan¢nych zdvizkov ndjomcu, pri (ndslednom) predaji nehnutelnosti tretej osobe, a to vzhladom na skutocnost, Ze
datiové povinnost vyplyvajtica z tohto druhého prevodu zatazovala prostrednictvom koneéného vytctovania ndjomeu?

(") U.v.EUL 347,s. 1.

Uznesenie predsedu Siidneho dvora z 13. marca 2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Sad Najwyzszy — Pol'sko) — Polska Izba Informatyki i Telekomunikacji/Prezes Urzedu
Komunikacji Elektronicznej, za dasti: P4 Sp. z o.0., Krajowa Izba Gospodarcza Elektroniki
i Telekomunikacji

(Vec C-633/13) (')
(2014/C 202/19)

Jazyk konania: polstina

Predseda Stidneho dvora nariadil vymaz veci.

() U.v.EUC 71, 8.3.2014.
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VSEOBECNY SUD

Rozsudok Vseobecného sidu zo 14. mdja 2014 — Donau Chemie/Komisia
(Vec T-406/09) (')

[,Hospoddrska sitfaz — Kartely — Trh acetylidu vdpenatého a horcika urceny pre oceliarsky
a plyndrensky priemysel v EHP, s vymmkou frska, Spanielska, Portugalska a Spojeného krdlovstva —
Rozhodnutie konstatu]uce porusSenie clinku 81 ES — Urlovanie cien a rozdelenie trhu — Prilohy —
Cldnok 23 nariadenia (ES) & 1/2003 — Usmernenia k metéde stanovovania vysky pokiit v roku 2006 —
Polahujiice okolnosti — Spoluprdca pocas sprdvneho konania — Povinnost odévodnenia — Rovnost
zaobchddzania — Proporcionalita — Platovd schopnost*]

(2014/C 202/20)

Jazyk konania: nemcina

Utastnici konania
Zalobkytia: Donau Chemie AG (Viedeti, Raktisko) (v zasttipeni: S. Polster, W. Brugger a M. Brodey, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGipenf: povodne N. von Lingen a M. Kellerbauer, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci T. Eilmansberger, profesor, neskor N. von Lingen a M. Kellerbauer)

Predmet veci

Navrh na zru$enie ¢ldnku 2 rozhodnutia Komisie K(2009) 5791 v kone¢nom zneni z 22. jila 2009 vydaného v konani
podla ¢lanku 81 ES a ¢ldnku 53 Dohovoru o EHP (vec COMP/39.396 — Cinidl4 na baze acetylidu vépenatého a hor¢ika pre
oceliarsky a plyndrensky priemysel) v rozsahu v akom sa tyka zalobkyne, ako aj subsididrne, zZiadost o zniZenie pokuty
ulozZenej Zalobkyni uvedenym rozhodnutim.

Vyrok rozsudku

1. Suma pokuty uloZenej spolocnosti Donau Chemie AG na zdklade clanku 2 pism. c) rozhodnutia Komisie K(2009) 5791
v konecnom zneni z 22. jila 2009 vydaného v konani podla cldnku 81 ES a cldnku 53 Dohovoru o EHP (vec COMP/39.396 —
Cinidld na bdze acetylidu vapenatého a horcika pre oceliarsky a plyndrensky priemysel) je stanovend na 4,35 miliéna eur.

2. Zaloba sa v zostdvajticej casti zamieta.

3. Spolocnost Donau Chemie zndsa 90 % svojich vlastnych trov konania, ako aj 90 % trov, ktoré vznikli Eurdpskej komisii. Komisia
zndSa 10 % svojich vlastnych trov konania a 10 % trov konania, ktoré vznikli Donau Chemie.

()  U.v.EUC 312, 19.12.2009.

Rozsudok VSeobecného sidu zo 14. mdja 2014 - Reagens/Komisia
(Vec T-30/10) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Eurdpsky trh s tepelnymi cinovymi stabilizdtormi — Rozhodnutie,

ktorym sa konstatu;e porusenie clanku 81 ES a cldnku 53 Dohody o EHP — Urcovanie cien, rozdelovanie

trhov a vymena citlivych obchodnych informdcii — Dizka trvania poruSenia — Pokuty — Usmernenia

k metdde stanovovania vysky pokiit z roku 2006 — Zdkladnd suma pokuty — Polahcujiice okolnosti —

Platobnd schopnost Proporcionalita — Neobmedzend siidna prdvomoc —
Primeranost vysky pokuty*)

(2014/C 202/21)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Reagens SpA (San Giorgio di Piano, Taliansko) (v zastépeni: B. O’Connor, solicitor, L. Toffoletti, E. De Giorgi
a D. Gullo, advokati)
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Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpenf: J. Bourke, F. Ronkes Agerbeck a P. Van Nuffel, splnomocnen{ zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrusenie rozhodnutia Komisie K(2009) 8682 v kone¢nom zneni z 11. novembra 2009 o konani podla ¢lanku 81
[ES] a ¢ldnku 53 Dohody EHP (vec COMP/C.38.589 — Tepelné stabilizdtory), alebo subsididrne ndvrh na zmenu sumy
pokuty ulozenej zalobcovi

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Reagens SpA je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 80, 27.3.2010.

Rozsudok Vseobecného sidu z 13. mdja 2014 — McBride a i./Komisia
(Spojené veci T-458/10 az T-467/10 a T-471/10) (")

(-Rybolov — Opatrenia na ochranu zdrojov rybného hospoddrstva — Restrukturalizdcia odvetvia —
Ziadosti o zvySenie cielov viacrotného usmerfiovacieho programu na dicely zvysema bezpecnostt na
plavidlich — Ziadost Trska tykajiica sa roznych lodi — Rozhodnutie prijaté po zruSeni povodného

rozhodnutia tykajiiceho sa toho istého konania Vseobecnym siidom — Nové rozhodnutie o zamietnuti —
Nedostatok prdvomoci Komisie*)

(2014/C 202/22)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Peter McBride (Downings, Irsko) (vec T-458/10), Hugh McBride (Downings) (T-459/10), Mullglen Ltd (Largy,
[rsko) (T-460/10), Cathal Boyle (Fiafannon, Irsko) (vec T-461/10), Thomas Flaherty (Kilronan, [rsko) (vec T-462/10), Ocean
Trawlers Ltd (Killybegs, Irsko) (vec T-463/10), Patrick Fitzpatrick (Killeany, Irsko) (vec T-464/10), Eamon McHugh
(Killybegs) (vec T-465/10), Eugene Hannigan (Killybegs) (vec T-466/10), Larry Murphy (Castletownbere, Irsko) (vec T-467/
10), Brendan Gill (Lifford, frsko) (vec T-471/10) (v zastiipeni: povodne A. Collins, SC, N. Travers, barrister, a D. Barry,
solicitor, neskor N. Travers, D. Barry a E. Barrington, barrister)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpenf: vo veciach T-458/10 a# T-467/10 povodne K. Banks, A. Bouquet
a A. Szmytkowska, neskor A. Bouquet a A. Szmytkowska, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci B. Doherty,
barrister, a vo veci T-471/10 A. Bouquet a A. Szmytkowska, za pravnej pomoci de B. Doherty)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnuti Komisie K(2010) 4758, K(2010) 4748, K(2010) 4757, K(2010) 4751, K(2010) 4764, K
(2010) 4750, K(2010) 4761, K(2010) 4767, K(2010) 4754, K(2010) 4753 a K(2010) 4752 z 13. jilla 2010, ktorymi sa
zamietla Ziadost [rska o zvysenie cielov viacrocného usmerfiovacieho programu IV pre obdobie od 1. januira 1997 do
31. decembra 2001, s cielom zohladnit zvySenie bezpecnosti na plavidlich Peadar Elaine II, Heather Jane II, Pacelli, Marie
Dawn, Westward Isle, Golden Rose, Shauna Ann, Antartic, Niamh Eoghan, Menhaden a Brendelen, patriacich panovi Peter
McBride, panovi Hugh McBride, Mullgen, panovi Boyle, pdnovi Flaherty, Ocean Trawlers, panovi Fitzpatrick, panovi
McHugh, panovi Hannigan, panovi Murphy a panovi Gill, stanovenych po zruseni rozhodnutia Komisie ¢. 2003/245 zo
4. aprila 2003, ktoré sa tyka ziadosti dorucenych Komisii o zvySenie cielov VUP IV na tcely zvysenia bezpecnosti,
zdokonalenia plavby na mori, zlepSenia hygieny, kvality produktov a pracovnych podmienok na plav1dlach dlhsich ako
12 m [neoficidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), v rozsudkoch Stidneho dvora zo 17. aprila 2008, Flaherty a.i.[Komisia (C-
373/06P, C-379/06P a C-382/06P, Zb. s. 1-2649) a v rozsudkoch Vieobecného stdu z 13. jiina 2006 Boyle a.i.[Komisia (T-
218/03 az T-240/03, Zb. s. 11-1699)



30.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 202/19

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutia Komisie K(2010) 4758, K(2010) 4748, K(2010) 4757, K(2010) 4751, K(2010) 4764, K(2010) 4750, K
(2010) 4761, K(2010) 4767, K(2010) 4754, K(2010) 4753 a K(2010) 4752 z 13. jilla 2010, ktorymi sa zamietla Ziadost
Trska o zvysenie cielov viacrocného usmerfiovacieho programu IV pre obdobie od 1. janudra 1997 do 31. decembra 2001, aby sa
tak zohladnilo zvySenie bezpecnosti na plavidldch Zalobcov, sa zrusuji.

2. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

(" U.v. EU C 328, 4.12.2010.

Rozsudok Vieobecného siidu zo 14. mdja 2014 — Adler Modemiirkte/UHVT — Blufin (MARINE BLEU)
(Vec T-160/12) (")

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie — Prihldska slovnej ochrannej zndmky
Spolocenstva MARINE BLEU — Skorsia slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva BLUMARINE —
Relativny dévod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
& 207/2009“]

(2014/C 202/23)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyria: Adler Modemirkte AG (Haibach, Nemecko) (v zasttipeni: ].-C. Plate a R. Kaase, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastdpeni: D. Walicka a G. Schneider,
splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHV'T a vedlajsi iicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Blufin SpA (Carpi,

Taliansko) (v zastdpeni: F. Caricato, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu UHVT z 3. februdra 2012 (vec R 1955/2010-2) tykajticemu
sa namietkového konania medzi Blufin SpA a Adler Modemirkte AG

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Adler Modemdrkte AG zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd nahradif trovy konania, ktoré vynalozil Urad pre
harmonizdciu vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory).

3. Blufin SpA zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 184, 23.6.2012.
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Rozsudok Vseobecného sidu zo 14. mdja 2014 - Nemecko/Komisia
(Vec T-198/12) (")

(,,Aproximdcia prdvnych predpisov — Smernica 2009/48/ES — Bezpeénost’ hratiek — Limitné hodnoty
pre nitrozaminy, nitrozovatel'né litky, olovo, bdrium, arzén, antimén a ortut v hrackdch — Rozhodnutte
Komisie neschvdlit v plnom rozsahu zachovanie odlisnych vniitrostdtnych ustanoveni — Casovo
obmedzené schvilenie — Dékaz o vysSej drovni ochrany pre Tudské zdravie zabezpecenej vniitrostdtnymi
ustanoveniami*)

(2014/C 202/24)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Spolkova republika Nemecko (v zastdpeni: T. Henze a A. Wiedmann, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: M. Patakia a G. Wilms, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Ndvrh na &iastoéné zrusenie rozhodnutia Komisie 2012/160/EU z 1. marca 2012 tykajtceho sa vndtrostatnych ustanoveni
oznémenych nemeckou spolkovou vlddou, ktorymi sa zachovadvaji hrani¢né hodnoty pre olovo, barium, arzén, antimén,
ortuf a nitrozaminy a nitrozovatelné latky v hrackdch po nadobudnuti t¢innosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/48[ES o bezpecnosti hraciek (U. v. EU L 80, s. 19)

Vyrok rozsudku

1.

()

.V zostdvajiicej Casti sa Zaloba zamieta.

U. v. EU C 200, 7.7.2012.

Rozsudok Vseobecného stdu z 20. mija 2014 — Argo Group International Holdings/UHVT — Arisa
Assurances (ARIS)
(Vec T-247/12) ()

(»Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie — Prihldska obrazovej ochrannej zndmky
Spolocenstva ARIS — Skorsia obrazovd ochrannd zndmka Spololenstva ARISA ASSURANCES S.A. —
Relativny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zameny Podobnost oznaceni — Koexistencia skorsich

ochrannych zndmok na trhu — Zdsada amerického priva nazyvana Morehouse defense’ — Clinok 8
ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 207/2009%)

(2014/C 202/25)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Nie je potrebné rozhodniit o zdkonnosti rozhodnutia Komisie 2012/160/EU z 1. marca 2012 tykajticeho sa vniitrostdtnych
ustanoveni ozndmenych nemeckou spolkovou vlddou, ktorymi sa zachovdvajii hranicné hodnoty pre olovo, bdrium, arzén, antimén,
ortut a nitrozaminy a nitrozovatelné ldtky v hrackdch po nadobudnuti iicinnosti smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/48/
ES o bezpecnosti hraciek (U. v. EU L 80, s. 19) v casti, ktord sa tyka bdria.

. Cldnok 1 druhy pododsek rozhodnutia 2012/160 sa zrusuje v rozsahu, v akom obmedzil schvdlenie vnitrostdtnych ustanoveni
upravujiicich limitné hodnoty pre olovo do 21. jilla 2013.

. Eurdpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania a nahradi polovicu trov konania, ktoré vynalozila Spolkovd republika Nemecko.

Zalobkyfia: Argo Group International Holdings Ltd (Hamilton, Bermudy, Spojené kralovstvo) (v zastdpent: R. Hoy, S. Levine
a N. Edbrooke, solicitors)



30.6.2014 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 202/21

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vntitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: L. Rampini, splnomocneny
zdstupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHV'T a vedlajsi iicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Arisa Assurances SA
(Luxemburg, Luxembursko) (v zastGpeni: H. Bock, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu UHVT z 9. marca 2012 (vec R 193/2011-2) tykajiicemu sa
namietkového konania medzi spolo¢nostami Arisa Assurances SA a Argo Group International Holdings Ltd

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Argo Group International Holdings Ltd je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 243, 11.8.2012.

Rozsudok Vieobecného sidu z 15. mija 2014 — Katjes Fassin/UHVT (Yoghurt-Gums)
(Vec T-366/12) (')

[, Ochrannd zndmka Spolocenstva — PrihldSka obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva Yoghurt-
Gums — Absoliitny dévod zamietnutia — RozliSovacia spésobilost — Opisny charakter — Cldnok 7
ods. 1 pism. b) a c) nariadenia (ES) & 207/2009“]

(2014/C 202/26)

Jazyk konania: nemcina

Utastnici konania
Zalobkyria: Katjes Fassin GmbH & Co. KG (Emmerich-sur-le-Rhein, Nemecko) (v zastdpeni: T. Schmitz, advokat)
Zalovany: Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: D. Walicka, splnomocnena

zdstupkyna)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu §tvrtého odvolacieho sendtu UHVT z 11. jina 2012 (vec R 523/2012-4) tykajiicemu sa
zdpisu obrazového oznacenia Yoghurt-Gums ako ochrannej zndmky Spolodenstva.

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Katjes Fassin GmbH & Co. KG je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.EUC 319, 20.10.2012.
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Rozsudok Vseobecného sidu z 20. mdja 2014 — De Luca/Komisia
(Vec T-200/13 P) ()

(,,Odvolanie — Verejnd sluzba — Uradnici — Menovanie — Zaradenie do platovej triedy — Vymenovanie
na pracovné miesto vysSej funkcnej skupiny po uskutocneni verejného vyberového konania — Zamietnutie
Zaloby v prvostupriovom konani po vrdteni Vseobecnym siidom — Nadobudnutie platnosti nového
SluZobného poriadku — Prechodné ustanovenia — Cldnok 12 ods. 3 prilohy XIII Rokovacieho poriadku*)

(2014/C 202/27)

Jazyk konania: franciizstina

Utastnici konania
Odvolatelka: Patrizia De Luca (Brusel, Belgicko) (v zastipeni: povodne S. Orlandi a J.-N. Louis, avocats, neskor S. Orlandi)

Dalsi ucastnici konania: Eurdpska komisia (v zastdpenf: J. Currall, splnomocneny zdstupca) a Rada Eurdpskej tnie
(v zastdpeni: M. Bauer a A. Bisch, splnomocneni zéstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stidu pre verejnii sluzbu Eurdpskej tinie (tretia komora) z 30. janudra 2013, De Luca/
Komisia (F-20/06 RENV, zatial neuverejneny v Zbierke) a smerujtce k zruSeniu tohto rozsudku

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Pani Patrizia De Luca a Eurdpska komisia zndSajii kaZdy svoje vlastné trovy konania, ktoré vznikli v dvoch konaniach na
Vseobecnom stide a v dvoch konaniach na Silde pre verejnii sluzbu.

3. Rada Eurdpskej tinie zndsa svoje viastné trovy konania, ktoré vznikli v dvoch konaniach na Veobecnom siide a v dvoch konaniach na
Stde pre verejnii sluzbu.

() U.v.EUC 171, 15.6.2013.

Uznesenie Vseobecného siidu zo 6. mdja 2014 — Unién de Almacenistas de Hierros de Espaiia/
Komisia

(Vec T-419/13) ()

[.,Pristup k dokumentom — Nariadenie (ES) ¢. 1049/2001 — Dokumenty tykajtice sa dvoch Spanielskych
konani v oblasti hospoddrskej sitaze — Implicitné zamietnutie pristupu — Vyslovné rozhodnutie prijaté
po podani Zaloby — Zastavenie konania“]

(2014/C 202/28)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Uni6én de Almacenistas de Hierros de Espafia (Madrid, Spanielsko) (v zastdpeni: A. Creus Carreras, A. Valiente
Martin a C. Maldonado Marquez, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zasttipent: J. Baquero Cruz a F. Clotuche-Duvieusart, splnomocnen{ zdstupcovia)

Predmet veci

Navrh na zrusenie implicitného rozhodnutia Komisie, ktorym bol zalobkyni odmietnuty pristup k niektorym dokumentom
tykajicim sa kore$pondencie, ktort si medzi sebou vymenili Komisia a $panielska Narodnd komisia pre hospodarsku sitaz
(,Comisién Nacional de la Competencia®) v stvislosti s dvomi vnutro§tatnymi konaniami, ktoré zacala Comisién Nacional
de la Competencia
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Vyrok
1. Konanie sa zastavuje.

2. Konanie o ndvrhoch na vstup vedlajsieho ticastnika do konania sa zastavuje.

3. Eurdpska komisia zndsa vlastné trovy konania a je povinnd nahradit trovy konania, ktoré vznikli Union de Almacenistas de Hierros
de Espafia.

4. Spolkovd republika Nemecko a Spanielske krdlovstvo zndsajii svoje vlastné trovy konania.

(")  U.v.EUC 304, 19.10.2013.

Uznesenie predsedu VSeobecného siidu zo 6. mdja 2014 — Frucona Kosice/Komisia
(Vec T-103/14 R)

(,,Predbezné opatrenie — Stdtna pomoc — Lieh a lichoviny — Odpustenie dafiového dlhu v rdmci
kolektivneho insolvencného konania — Rozhodnutie, ktorym sa pomoc vyhlasuje za nezlucitel'nii
so spolocnym trhom a nariaduje sa jej vymdhanie — Ndvrh na odklad vykonu — Neexistencia
naliehavosti — Neexistencia fumus boni juris*)

(2014/C 202/29)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyﬁa: Frucona Kosice a.s. (Kosice, Slovensko) (v zastipeni: K. Lasok, QC, B. Hartnett, J. Holmes, barristers, a O. Geiss,
advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: K. Walkerova a L. Armati, splnomocnené zdstupkyne)

Predmet veci

Névrh na odklad vykonu rozhodnutia Komisie C(2013) 6261 final zo 16. oktébra 2013 o $tatnej pomoci SA.18211 (C 25/
2005) (ex NN 21/2005), ktord bola poskytnuta Slovenskou republikou spolo¢nosti Frucona Kosice, v rozsahu, v akom sa
Slovenskej republike sa nariaduje vymahanie tejto pomoci

Vyrok

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne v konani o veci samej.

Zaloba podand 27. marca 2014 - Ben Ali/Rada
(Vec T-200/14)
(2014/C 202/30)

Jazyk konania: franciizstina

Uc¢astnici konania

Zalobca: Mehdi Ben Tijani Ben Haj Hamda Ben Haj Hassen Ben Ali (Saint-Etienne-du-Rouvray, Franctizsko) (v zastdpeni:
A. de Saint Remy, advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie
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Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— prijal opatrenie na zabezpecenie priebehu konania podla ¢lanku 63 rokovacieho poriadku, ktorym bude Komisii
ulozené, aby predlozila ,vSetky dokumenty tykajtice sa prijatia“ napadnutého nariadenia,

— zrusil rozhodnutie Rady 2014/49/SZBP z 30. janudra 2014, ktorym sa meni rozhodnutie 2011/72/SZBP
o restriktivnych opatreniach voéi uréitym osobdm a subjektom vzhladom na situdciu v Tunisku a vykondvacie
nariadenie Rady (EU) ¢. 81/2014 z 30. januara 2014, ktorym sa vykondva nariadenie (EU) ¢. 101/2011 o restriktivnych
opatreniach voci urcitym osobdm, subjektom a organom vzhladom na situdciu v Tunisku,

— zaviazal Radu Eurdpskej tinie, aby Zalobcovi zaplatila celkovi sumu 100 000 eur ako ndhradu celkovej ujmy,

— zaviazal Radu Eurépskej unie, aby zalobcovi zaplatila sumu 30000 eur ako ndhradu jeho vydavkov na obranu
vynaloZenych v tejto veci, ako aj v stlade s ¢lankom 91 rokovacieho poriadku nahradu vydavkov vynaloZenych na
obranu ako nahraditelnych trov konania,

— zaviazal Radu Eurdpskej tinie na ndhradu vetkych trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobca uvaddza sedem Zzalobnych dovodov, ktoré st v podstate totozné alebo podobné s tymi,
ktoré boli uvedené vo veci T-301/11, Ben Ali/Rada ().

() U.v.EU C 226, s. 29.

Zaloba podand 28. marca 2014 — Aluwerk Hettstedt/ECHA
(Vec T-207/14)
(2014/C 202/31)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyiia: Aluwerk Hettstedt GmbH (Hettstedt, Nemecko) (v zastGpeni: M. Ahlhaus a J. Schrotz, advokati)

Zalovand: Eurépska chemickd agenttira (ECHA)

Navrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Vieobecny std:

— zrusil rozhodnutie Eurdpskej chemickej agentiry ¢. SME(2013) 4525 z 21. janudra 2014 a faktiru ¢. 10 046 841
z 23. janudra 2014, a

— zaviazal zalovant na ndhradu vsetkych trov konania vratane trov zalobkyne.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobkyna uvadza tri Zalobné dovody.
1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na nedostatku pravomoci Zalovanej

— Zalovand nemala pravomoc prijat napadnuté rozhodnutie SME(2013) 4525. Nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 ('), ako
ani nariadenie (ES) & 340/2008 (*) neopraviiuje zalovant na vydanie osobitného rozhodnutia o tom, ¢ ziadatel
o registraciu spliia kritérid SME.
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2. Druhy zalobny dovod zaloZeny na poruseni nariadenia ¢. 1 z 15. aprila 1958

— Zalovand, pokial ide o celkovii komunikiciu so zalobkyfou, ignorovala svoju povinnost komunikovat s osobou
podlichajiicou pravomoci ¢lenského $tdtu v dradnom jazyku tohto $tatu. Toto porusenie prava zabrdnilo Zalobkyni
v splneni poziadaviek v stvislosti s preukdzanim jej postavenia malého podniku.

3. Treti Zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze napadnuté rozhodnutie je nedévodné a spravny poplatok uloZeny
zalobkyni neprimerany

— Napadnuté rozhodnutie je nesprévne po vecnej stranke. Zalobkyfia mala ndrok na zniZenie poplatku v stilade
s nariadenim (ES) 340/2008. Faktira Zalovanej je nedovodnd, kedZe spravny poplatok bol Zalobkyni uloZeny na
zdklade nespravneho postupu. Spravnemu poplatku chyba zodpovedajtci pravny zaklad a je neprimerany.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registricii, hodnoteni, autorizdcii
a obmedzovani chemickych litok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 148894, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES.

()  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 340/2008 zo 16. aprila 2008 o poplatkoch Eurépskej chemickej agentiire podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani chemikdlii (REACH).

Zaloba podand 28. marca 2014 — Richard Anton/ECHA
(Vec T-208/14)
(2014/C 202/32)
Jazyk konania: anglictina
Ugastnici konania

Zalobkyria: Richard Anton KG (Gréfelfing, Nemecko) (v zastGpeni: M. Ahlhaus a J. Schrotz, advokati)

Zalovand: Eurépska chemickd agentidra (ECHA)

Néavrhy

Zalobkytia navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil rozhodnutie Eurdpskej chemickej agentary ¢. SME(2013) 4524 z 21. janudra 2014 a faktdru ¢. 10 046 845
z 23. janudra 2014, a

— zaviazal Zalovant na nahradu vsetkych trov konania vratane trov zalobkyne.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobkyna uvédza tri Zalobné dovody.
1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na nedostatku pravomoci Zalovanej

— Zalovand nemala pravomoc prijat napadnuté rozhodnutie SME(2013) 4524. Nariadenie (ES) ¢. 1907/2006 (") ako
ani nariadenie (ES) ¢. 340/2008 (*) neopraviiujii Zalovanii na vydanie osobitného rozhodnutia o tom, ¢ Zziadatel
o registraciu splna kritérid SME.

2. Druhy zalobny dévod zalozeny na poruseni nariadenia ¢. 1 z 15. aprila 1958

— Zalovand, pokial ide o celkovii komunikiciu so zalobkyfou, ignorovala svoju povinnost komunikovat s osobou
podliehajiicou pravomoci ¢lenského $tatu v tiradnom jazyku tohto $tatu. Toto porusenie prava zabranilo Zalobkyni
v splneni poziadaviek v stvislosti s preukdzanim jej postavenia malého podniku.
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3. Treti Zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze napadnuté rozhodnutie je neddvodné a spravny poplatok uloZeny
zalobkyni neprimerany

— Napadnuté rozhodnutie je nesprévne po vecnej stranke. Zalobkyfia mala ndrok na zniZenie poplatku v stilade
s nariadenim (ES) 340/2008. Faktira zalovanej je nedovodnd, kedze spravny poplatok bol zalobkyni uloZeny na
zdklade nespravneho postupu. Spravnemu poplatku chyba zodpovedajici pravny zdklad a je neprimerany.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registricii, hodnoteni, autorizdcii
a obmedzovani chemickych litok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES
a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155[EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES.

()  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 340/2008 zo 16. aprila 2008 o poplatkoch Eurépskej chemickej agentiire podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani chemikalii (REACH).

Zaloba podand 9. aprila 2014 - Gmina Kosakowo/Komisia
(Vec T-217/14)
(2014/C 202/33)

Jazyk konania: polstina
Utastnici konania
Zalobkytia: Gmina Kosakowo (Kosakowo, Polsko) (v zastdpeni: M. Lesny, Rechtsberater [radca prawny])

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil rozhodnutie Eurépskej komisie vo veci SA. 35388 z 11. februdra 2014, ktorym sa Polsku nariaduje, aby
poziadalo letisko Gdynia-Kosakowo o vritenie neopravnene vyplatenej $tdtnej pomoci,

— zaviazal Zalovant na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia
Na podporu svojej zaloby zZalobkyna uvadza tri Zalobné dovody.
1. Prvy zalobny dovod zalozeny na
— nespravnom zisten{ skutkového stavu, z ktorého sa vychddzalo v napadnutom rozhodnuti.
2. Druhy zalobny zaloZeny na

— poruseni ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU v désledku toho, Ze sa Komisia nesprdvne domnievala, Ze Gmina Kosakowo
poskytla pomoc v rozpore s tymto ustanovenim v situdcii, ked nadobudnutie podielov v spolo¢nosti Port Lotniczy
Gdynia-Kosakowo sp. z 0.0. touto jednotkou predstavovalo vyrovnanie transakcie v ramci zmluvy o prendjme
pozemkov; okrem toho na nespravnom uplatneni kritéria sikromného investora Eurdpskou komisiou.

3. Treti dovod zaloZeny na

— porusenf tychto procesnych pravidiel: ¢linku 107 ods. 1 ZFEU v spojeni s ¢ldnkom 5 ods. 1 nariadenia Rady (ES)
¢. 659/1999 v dosledku nespravneho uplatnenia kritéria sikromného investora; ¢lanku 7 ods. 5 v spojeni
s ¢ldnkom 13 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 v dosledku toho, ze Komisia nesprdvne stanovila vysku
pomoci, ktord sa mala vrétit, a v ktorej boli zahrnuté aj vydavky na bezpecnost a infrastruktiiru; a ¢lanku 296 ods. 2
ZFEU v dosledku neexistencie nalezitého odovodnenia napadnutého rozhodnutia, v ktorom neboli obsiahnuté
podstatné ddaje umoziiujice zistenie jej dovodov.
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Odvolanie podané 15. aprila 2014: Eur6pska agentiira pre lieky proti rozsudku Siidu pre verejni
sluzbu z 5. februdra 2014 vo veci F-29/13, Drakeford EMA

(Vec T-231/14 P)
(2014/C 202/34)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Eur6pska agentira pre liecky (EMA) (v zastipeni: T. Jabtoniski a N. Rampal Olmedo, splnomocneni zdstupcovia,
za pravnej pomoci D. Waelbroeck a A. Duron, advokati)

Dalsi icastnik konania: David Drakeford (Dublin, Irsko)

Névrhy
Odvolatelka navrhuje, aby VSeobecny sid:

— zrusil rozsudok Stdu pre verejnt sluzbu vo veci F-29/13 v rozsahu, v akom zrusuje rozhodnutie EMA neobnovit
dalsiemu dcastnikovi konania v odvolacom konani zmluvu docasného zamestnanca,

— vyhovel ndvrthom predlozenym odvolatelkou v konani na prvom stupni, a teda zamietol Zalobu ako v plnom rozsahu
nedovodnd,

— ulozil dalsiemu tcastnikovi konania v odvolacom konani nédhradu trov konania na tomto stupni, ako aj konania, ktoré
prebehlo na Side pre verejnu sluzbu.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatelka uvddza tri odvolacie dovody.

1. Prvy odvolaci dovod je zalozeny na nespravnom pravnom postideni Stidom pre verejnii sluzbu v stivislosti s vykladom
¢lanku 8 prvého odseku Sluzobného poriadku ostatnych zamestnancov Eurdpskej tnie, kedze Sad pre verejnti sluzbu
dospel k zdveru, ze vyraz ,kazdé dalsie obnovenie* treba vykladat tak, Ze sa vztahuje na kazdy postup, ktory vedie
k tomu, Ze docasny zamestnanec v zmysle ¢lanku 2 pism. a) SluzZobného poriadku ostatnych zamestnancov Eurdpskej
tinie pokracuje po skonceni svojho pracovného pomeru na dobu ur¢itd v pracovnom pomere v tomto postaveni so
svojim zamestndvatelom aj vtedy, ked je s tymto obnovenim spojené zvySenie platovej triedy alebo zmena

vykondvanych funkcii.

2. Druhy dovod odvolania je zaloZeny na nesprdvnom pravnom posudeni Stidom pre verejnt sluzbu v suvislosti
s formuldciou vynimky z vykladu ¢lanku 8 prvého odseku Sluzobného poriadku ostatnych zamestnancov Eurdpskej
tnie.

3. Treti odvolaci dovod je zaloZeny na nespravnom pravnom postideni Stidom pre verejnd sluzbu spocivajiicom v tom, Ze
uplatnil svoju neobmedzenti pravomoc.
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	Vec C-15/13: Rozsudok Súdneho dvora (piata komora) z 8. mája 2014 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Hanseatisches Oberlandesgericht Hamburg – Nemecko) – Technische Universität Hamburg-Harburg, Hochschul-Informations-System GmbH/Datenlotsen Informationssysteme GmbH (Verejné zmluvy na dodanie tovaru — Smernica 2004/18/ES — Uzavretie zmluvy bez vykonania verejného obstarávania — Uzavretie „in house“ — Úspešný uchádzač právne odlišný od verejného obstarávateľa — Podmienka „obdobnej kontroly“ — Verejný obstarávateľ a úspešný uchádzač, medzi ktorými neexistuje vzťah kontroly — Tretí orgán verejnej moci, ktorý vykonáva nad verejným obstarávateľom čiastočnú kontrolu a nad úspešným uchádzačom kontrolu, ktorú možno kvalifikovať ako „obdobnú“ — „Interná horizontálna operácia“)
	Vec C-35/13: Rozsudok Súdneho dvora (deviata komora) z 8. mája 2014 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Corte suprema di cassazione – Taliansko) – Assica – Associazione Industriali delle Carni e dei Salumi, Krafts Foods Italia SpA/Associazioni fra produttori per la tutela del „Salame Felino“ a i. (Poľnohospodárstvo — Poľnohospodárske výrobky a potraviny — Nariadenie (EHS) č. 2081/92 — Článok 2 — Ochrana zemepisných označení a označení pôvodu — Vecná pôsobnosť — Ochrana na vnútroštátnom území — Chýbajúca registrácia na úrovni Spoločenstva — Dôsledky — Ochrana označení výrobkov, pri ktorých neexistuje osobitná spojitosť medzi ich vlastnosťami a zemepisným pôvodom — Podmienky)
	Vec C-161/13: Rozsudok Súdneho dvora (piata komora) z 8. mája 2014 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Tribunale Amministrativo Regionale per la Puglia – Taliansko) – Idrodinamica Spurgo Velox a i./Acquedotto Pugliese SpA (Verejné zákazky — Odvetvie vodného hospodárstva — Smernica 92/13/EHS — Účinné a rýchle postupy preskúmavania — Lehoty na podanie žaloby — Dátum, od ktorého tieto lehoty začínajú plynúť)
	Vec C-162/14: Žaloba podaná 4. mája 2014 – Európska komisia/Poľská republika
	Vec C-179/14: Žaloba podaná 10. apríla 2014 – Komisia/Maďarsko
	Vec C-187/14: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Østre Landsret (Dánsko) 16. apríla 2014 – Skatteministeriet/DSV Road A/S
	Vec C-189/14: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Eparchiako Dikastirio Lefkosias (Cyprus) 16. apríla 2014 – Bogdan Chain/Atlanco LTD
	Vec C-198/14: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Helsingin hovioikeus (Fínsko) 22. apríla 2014 – Valev Visnapuu/Kihlakunnansyyttäjä (Helsinki), Suomen valtio – Tullihallitus
	Vec C-202/14: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Cour administrative d’appel de Nantes (Francúzsko) 13. februára 2014 – Adiamix/Direction départementale des finances publiques – Pôle Gestion fiscale
	Vec C-207/14: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Vrhovno sodišče Republike Slovenije (Slovinsko) 25. apríla 2014 – Hotel Sava Rogaška, Gostinstvo, turizem in storitve, d.o.o./Slovinská republika – Ministerstvo pre poľnohospodárstvo a životné prostredie
	Vec C-209/14: Návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Vrhovno sodišče Republike Slovenije (Slovinsko) 25. apríla 2014 – NLB Leasing d.o.o./Slovinská republika – Ministrstvo za finance
	Vec C-633/13: Uznesenie predsedu Súdneho dvora z 13. marca 2014 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý podal Sąd Najwyższy – Poľsko) – Polska Izba Informatyki i Telekomunikacji/Prezes Urzędu Komunikacji Elektronicznej, za účasti: P4 Sp. z o.o., Krajowa Izba Gospodarcza Elektroniki i Telekomunikacji
	Vec T-406/09: Rozsudok Všeobecného súdu zo 14. mája 2014 – Donau Chemie/Komisia [„Hospodárska súťaž — Kartely — Trh acetylidu vápenatého a horčíka určený pre oceliarsky a plynárenský priemysel v EHP, s výnimkou Írska, Španielska, Portugalska a Spojeného kráľovstva — Rozhodnutie konštatujúce porušenie článku 81 ES — Určovanie cien a rozdelenie trhu — Prílohy — Článok 23 nariadenia (ES) čo 1/2003 — Usmernenia k metóde stanovovania výšky pokút v roku 2006 — Poľahčujúce okolnosti — Spolupráca počas správneho konania — Povinnosť odôvodnenia — Rovnosť zaobchádzania — Proporcionalita — Platová schopnosť“]
	Vec T-30/10: Rozsudok Všeobecného súdu zo 14. mája 2014 – Reagens/Komisia („Hospodárska súťaž — Kartely — Európsky trh s tepelnými cínovými stabilizátormi — Rozhodnutie, ktorým sa konštatuje porušenie článku 81 ES a článku 53 Dohody o EHP — Určovanie cien, rozdeľovanie trhov a výmena citlivých obchodných informácií — Dĺžka trvania porušenia — Pokuty — Usmernenia k metóde stanovovania výšky pokút z roku 2006 — Základná suma pokuty — Poľahčujúce okolnosti — Platobná schopnosť — Rovnosť zaobchádzania — Proporcionalita — Neobmedzená súdna právomoc — Primeranosť výšky pokuty“)
	Spojené veci T-458/10 až T-467/10 a T-471/10: Rozsudok Všeobecného súdu z 13. mája 2014 – McBride a i./Komisia („Rybolov — Opatrenia na ochranu zdrojov rybného hospodárstva — Reštrukturalizácia odvetvia — Žiadosti o zvýšenie cieľov viacročného usmerňovacieho programu na účely zvýšenia bezpečnosti na plavidlách — Žiadosť Írska týkajúca sa rôznych lodí — Rozhodnutie prijaté po zrušení pôvodného rozhodnutia týkajúceho sa toho istého konania Všeobecným súdom — Nové rozhodnutie o zamietnutí — Nedostatok právomoci Komisie“)
	Vec T-160/12: Rozsudok Všeobecného súdu zo 14. mája 2014 – Adler Modemärkte/ÚHVT – Blufin (MARINE BLEU) [„Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie — Prihláška slovnej ochrannej známky Spoločenstva MARINE BLEU — Skoršia slovná ochranná známka Spoločenstva BLUMARINE — Relatívny dôvod zamietnutia — Pravdepodobnosť zámeny — Článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 207/2009“]
	Vec T-198/12: Rozsudok Všeobecného súdu zo 14. mája 2014 – Nemecko/Komisia („Aproximácia právnych predpisov — Smernica 2009/48/ES — Bezpečnosť hračiek — Limitné hodnoty pre nitrozamíny, nitrozovateľné látky, olovo, bárium, arzén, antimón a ortuť v hračkách — Rozhodnutie Komisie neschváliť v plnom rozsahu zachovanie odlišných vnútroštátnych ustanovení — Časovo obmedzené schválenie — Dôkaz o vyššej úrovni ochrany pre ľudské zdravie zabezpečenej vnútroštátnymi ustanoveniami“)
	Vec T-247/12: Rozsudok Všeobecného súdu z 20. mája 2014 – Argo Group International Holdings/ÚHVT – Arisa Assurances (ARIS) („Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie — Prihláška obrazovej ochrannej známky Spoločenstva ARIS — Skoršia obrazová ochranná známka Spoločenstva ARISA ASSURANCES S.A. — Relatívny dôvod zamietnutia — Pravdepodobnosť zámeny — Podobnosť označení — Koexistencia skorších ochranných známok na trhu — Zásada amerického práva nazývaná ‚Morehouse defense‘ — Článok 8 ods. 1 písm. b) nariadenia (ES) č. 207/2009“)
	Vec T-366/12: Rozsudok Všeobecného súdu z 15. mája 2014 – Katjes Fassin/ÚHVT (Yoghurt-Gums) [„Ochranná známka Spoločenstva — Prihláška obrazovej ochrannej známky Spoločenstva Yoghurt-Gums — Absolútny dôvod zamietnutia — Rozlišovacia spôsobilosť — Opisný charakter — Článok 7 ods. 1 písm. b) a c) nariadenia (ES) č. 207/2009“]
	Vec T-200/13 P: Rozsudok Všeobecného súdu z 20. mája 2014 – De Luca/Komisia („Odvolanie — Verejná služba — Úradníci — Menovanie — Zaradenie do platovej triedy — Vymenovanie na pracovné miesto vyššej funkčnej skupiny po uskutočnení verejného výberového konania — Zamietnutie žaloby v prvostupňovom konaní po vrátení Všeobecným súdom — Nadobudnutie platnosti nového Služobného poriadku — Prechodné ustanovenia — Článok 12 ods. 3 prílohy XIII Rokovacieho poriadku“)
	Vec T-419/13: Uznesenie Všeobecného súdu zo 6. mája 2014 – Unión de Almacenistas de Hierros de España/Komisia [„Prístup k dokumentom — Nariadenie (ES) č. 1049/2001 — Dokumenty týkajúce sa dvoch španielskych konaní v oblasti hospodárskej súťaže — Implicitné zamietnutie prístupu — Výslovné rozhodnutie prijaté po podaní žaloby — Zastavenie konania“]
	Vec T-103/14 R: Uznesenie predsedu Všeobecného súdu zo 6. mája 2014 – Frucona Košice/Komisia („Predbežné opatrenie — Štátna pomoc — Lieh a liehoviny — Odpustenie daňového dlhu v rámci kolektívneho insolvenčného konania — Rozhodnutie, ktorým sa pomoc vyhlasuje za nezlučiteľnú so spoločným trhom a nariaďuje sa jej vymáhanie — Návrh na odklad výkonu — Neexistencia naliehavosti — Neexistencia fumus boni juris“)
	Vec T-200/14: Žaloba podaná 27. marca 2014 – Ben Ali/Rada
	Vec T-207/14: Žaloba podaná 28. marca 2014 – Aluwerk Hettstedt/ECHA
	Vec T-208/14: Žaloba podaná 28. marca 2014 – Richard Anton/ECHA
	Vec T-217/14: Žaloba podaná 9. apríla 2014 – Gmina Kosakowo/Komisia
	Vec T-231/14 P: Odvolanie podané 15. apríla 2014: Európska agentúra pre lieky proti rozsudku Súdu pre verejnú službu z 5. februára 2014 vo veci F-29/13, Drakeford/EMA

